Contract No. 1-11/17

Moscow Date 01.11.2017
Company «SIAD Macchine Impianti», Via
Canovine, 2/4, 24126 Bergamo, Italy
represent by, Director Paolo Ferrario,
hereinafter “the Manufacturer’ on the one
hand, and, LLC «Soyuzprofmontag»
represent by,

Director of Representative Office Moscow
Malinovsky M.YA.

Main registration number 1028600609355
(hereinafter referred to as the Authorized
person), on the other hand, have concluded
the present Contract as follows:

1. Subject of the contract

The Manufacturer assigns the Authorized
person to be his representative in the territory
of the Customs Union (Customs Union of the
Russian Federation, the Republic of
Kazakhstan and the Republic of Belarus,
hereinafter referred to as CU) as a person
authorized by the Manufacturer, and the
person, performing the functions of the
foreign Manufacturer, for SIAD Ml Project
L42821 to the extent provided in this
Contract.

2. Obligations of the Authorized person

Carry out all activities related to the
assessment of product compliance with
requirements of Technical Regulations of
Customs Union, including applications to the
certification bodies and test l|aboratories,
submit documents necessary for conformity
assessment, provide an experits of the
certification body or test laboratory to select
prototypes for testing.

the certification body about
amendments to technical documentation
and/or production processes of the
Manufacturer's products that have undergone
a mandatory conformity assessment.

To inform

KonTpakr Ne 1-11/17

r. Mocksa [ara 01.11.2017
KomnaHus «SIAD Macchine Impianti», Via
Canovine, 2/4, 24126 Bepramo, Utanusa B
nuue [upektopa r-Ha Paolo Ferrario, B
AansHenwem umeHyemas “lMpouasogutens”, ¢
ofHou cTopoHsl, U 000 «CotanpohMOHTaXY,
B nvue [upextopa [peacrasutenscrsea f.
Mockea ManuHoeckoro M. A,
OrPH 1028600609355

(nanee no tekcty — YnonHomoYeHHoe nuuo),
COBMECTHO MMeHyeMble CTOPOHbI, 3aKkmoynnm
HacToAWMn [loroBop 0 HWKecneayoLwem:

1. NpeameT gorosopa

MarotosuTens nopyvaet YnonHoMoO4YeHHOMY
nagy ©ObiTe ero npegcraButeneMm  Ha
TeppuTOpUn TamMoxeHHoro coK3aa
(TamoxeHHsI cotoa Poccuiickonn depepauunm,
Pecnybnukn  KasaxctaH u  Pecnybnvku
benapycs, panee no tekcry-TC) B kavectse
YNONMHOMOYEHHOro U3roTOBUTENEM Nuua u
nuua, BbINONHAWEro yHKUKU UHOCTPAHHOIO
narotoeutens ans SIAD MI Npoekr L42821, B
obveme, nNpegycMOTPEHHOM  HACTOAUWMM
Horosopom.

2. O6sizaTenLCTBaA YNONHOMOYEHHOro NKua

BeinonHaTe Bce paboTtbl, cBA3aHHbIE C
NnpoBeAeHUEM OUEHKM COOTBETCTBUS
Mpoaykunm TpeboraHmam TEXHUYECKNX

pernameHToB, AEWUCTBYIOWUX Ha TeppUTOPUA
TamoxeHHOro c€ol3a, B TOM  Jucre,
HanpaenATe B OpraHel No ceptuhukaumm u

UcnbiTaTenbHble naboparopun 3asBKU,
nepeaasaTtk Heobxogumble ANS  OUEHKK
COOTBETCTBUA npoayKuMnu AOKYMEHTHI,
npeaocTasnsaTh BO3MOXHOCTb

npeacTaBuTensM opraHa no cepTudukaumu
unu nabopatopuu npoBoanTs oTbop obpaslos
ANs UCNBITAHUA,

Ysepomnate opraH no ceptucukayum o6
MU3MEHEHUsIX, BHOCUMbLIX B TEXHWUYECKYIO
AOKYMEHTaUu0 W TEXHONOrN4YecKue
npoueccel  NPOWM3BOACTBA  MPOU3BELEHHOM
WaroToButEnem  npoAykuuv,  npolueaiden
obszaTenbHyo OLieHKY COOTBETCTBUS.




Suspend or discontinue import and
realization of the Manufacturer's products,
when TR CU certificates or TR CU
declarations of conformity has expired, or
validity of these documents suspended or
terminated.

Suspend import and realization of the
Manufacturer's products, which has passed
the evaluation of conformity, but does not
meet the requirements of Technical
Regulations and/or other regulations of the
Customs Union and/or the member-state of
the Customs Union on the basis of decisions
of state control (supervision) over
observance of technical regulations of the
member-state of the Customs Union, in
which discrepancy was revealed.

Be liable to a member-state of the Customs
Union for the realization in its territory of
products nof conforming to the requirements
of Technical Regulations of the Customs

Union.

3. Obligations of the Manufacturer

To suspend export of products related to this
contract L42821 which do not comply with
the requirements of Technical Regulations of
the Customs Union and national standards

Provide certification experts, representatives
of testing laboratories and Authorized person
with the opportunity of analyzing the state of
production and selection of prototypes for
testing.

Ensure supervisory control over certified
products by testing samples in an accredited
testing laboratory and/or the analyzing the
state of production.

Carry out self-monitoring and take all
necessary to ensure conformity of

MpuocTaHasnueaTte UNKU NpekpawaTe WUMNOPT
W BeINyck B obpauweHue npousseaeHHol
WarotoButenem  npoaykuun, ecnm  cpok
AencTBuA cepTuchukata COOTBETGTBUMA WK
AeknapauvM 0 cooTBeTCTBUM ucTek, nubo
aencrene yKaaaHHbIX LOOKYMEeHTOB
NPUOCTaHOBNEHO UNKU NpeKpaLLeHo.

MNpuocraHasnueate WMNOPT U BbINYCK B
obpauleHne npousseneHHon WarotosuTenem
npoaykuuu,  KoTopas  npowna  OueHKy
COOTBETCTBUSA, HO  He  cOoOTBeTCTBYeT
TpeboBaHUAM  TeXHMYECKUX  pernaMeHToB
W/MAN WHBIX HOPMaTMBHLIX MPABOBLIX AKTOB
TamoxeHHoro coto3a nunu CTpaHbl-
y4acTtHUUbl  TamoXeHHoro  cokoaa, Ha
OCHOBaHWK peleHun opraHos
rocyAapCTBEHHOrO KOHMTpONs (Hagsopa) 3a
cobmogermem  TpeBoBaHMA  TEXHWUYECKMX
pernaMeHToB CTpaHbl-y4acTHULbI
TamoxeHHOro coto3a, Ha TePPUTOPUMN KOTOPOIA
BbIABNEHO HECOOTBETCTEME.

Hectu oreerctBeHHOCTH nepes  cTpaHoit-
yyacTHuLen TamoxeHHoro  cow3a  3a
BLINYLWEHHYID UM B obpalweHune Ha ee
TeppuTopuio MNpoaykuuy He cOOTRETCTRYIOLLIER
TpBﬁOBaHMﬂM TeXHWUYEeCKUX pernameHToB
TamoxeHHOoro cosa.

3. ObazaTtenscTBa U3roTOBUTENA

MpuocTaHaBNMBaTL  3KCMOPT  NPOAYKUMM,
ykasaHHON B koHTpakTe 42821, koTopan He
cooTeeTcTByeT TpeboBaHUAM  TEXHUYECKUX
pernameHToB TamoxeHHoro coH3a,
HauuoHankHbLIX CTaHAapToB..

Obecrneunts akcneptam no cepTudhuKauuu,

npeacrasuTensim ncneiTatensHoOn
nabopatopuiA 1 YNONHOMOYEHHOMY Ly
BO3MOXHOCThL npoBeaeHun aHanuaa

COCTOSIHUA Npou3BoACTBa M oTbopa obpasuos
Ans NposefeHns UCTbITAHWA.

ObecneunTs npoBepeHue  WMHCNEKLIMOHHOTO
KOHTPONA 3a cepTUnLMpoBaHHOM
npoaykuuneit nocpeacTBOM MCNbITaHWIA
06pa3sloB B aKKpeaMTOBAHHOW UCNLITATENLHOM
naboparopun  (ueHTpe) U (unu) aHanusa
COCTORHWA NpoW3asoacTea.

CamocToarensHo




manufacturing products with the Technical
Regulations of the Customs Union, if
stipulated by the declaration scheme.

Provide the Authorized person for this
contract with access to technical
documentation of products, which s
intended for import and realization in the
territory of the Customs Union, to the extent
necessary to fulfill the requirements of
technical regulations.

Provide the Authorized person to the extent
necessary with access to information related
to its quality management system, which
regulates the procedures for design,
production, inspection, testing, and product
development to identify and validate the
product or process parameters of its
production, affecting the safety of the
product and (or ) the conformity of products
with the Technical Regulations of the
Customs Unian.

Infform in advance the Authorized person
about the amendments made to the
technical documentation or the technological
processes of products that have undergone
a mandatory conformity assessment.

To provide a marking of products with
specially conformity mark «EAC» in
accordance with the technical regulations of
the Customs Union.

Pay the damages suffered by the Authorized
person related to this contract for release
into circulation of products not conforming to
the requirements of technical regulations of
the Customs Union, in the event that it is
proven that in the valid period of the TR CU
certificate or TR CU declaration of conformity
in the address of the Authorized person the
Manufacturer has shipped products, not
complying with the requirements of
Technical Regulations of the Customs
Union.

NPOU3BOACTBEHHLIN KOHTPOMb U NPUHATL BCe
HeobxoaumMbie Mepbl 4Ns TOro, YTo6GLI NpoLece
npoussoacTsa obecneuusan cooTBETCTBUE

npoaykuuu TPEGOBEHMHM TEXHUYECKNX
pernameHToB TaMOXEHHOro col3a, ecnu aTo
NPeAycCMOTPEHO  CXeMOW  AeKNnapupoBaHuN
COOTBETCTBUA.

lpenocrasnate  yNnofIHOMOYEHHOMY  MULLY,
CBSAI3AaHHOMY C 3TWUM KOHTPaKTOM, [OCTYyNn K
TEXHUYECKON AOKyMeHTauun Ha
NPOW3BeaeHHYI0 {lpoaykuuio, KoTOpas

npeagHasHa4vaeTcs Ans Bbinycka 8 obpalleHue
Ha TepputopuM TaMmoOXeHHOro colos3a, 8
obveme, HeobxoauMoM ANA  BbINONHEHUS
TpeboBaHWl TEXHNYECKUX PernaMeHTos.

MpegocTaBnsaTe YNOMHOMOMEHHOMY nUUY B
Heobxoaumom obbeme AocTyn K uHchopmaLuu,
Kacalwllenca CBOel CUCTEMbl MeHeIKMeHTa
KayecTea, pernaMeHTUpyiollein npouegypbl
NPOEKTUPOBaHWA, MPOW3BOACTBA, KOHTPONS,
ucnbiTanuin 1M moaepHusauuu [Mpoaykumu ¢
uenelo onpefeneHva U NOATBEPXKAEHUA
XapakTepucTuk npoaykuMn wunM napaMeTpos
NpoV3BOACTBEHHOIO npouecca ee
U3roTOBMEHWA, OKa3biBaOWMX BNUsSHUE Ha
6e3onacHocTb npoayKuum [ (nnw)
COOTBETCTBUE npoAayKunu TpeboBaHuam
TEXHWYECKMX  pernameHToB  TaMOXXeHHOro
COoH3a.

3abnarospemMeHHo nHopmupoBaTh
YNonHOMOYEHHOE NuUo 06  uaMeHeHuAX,
BHOCHMMBbIX B TEXHUYECKYIO AOKYMEHTALUWUIO UK
TEXHOMOrM4Yeckne npoueccLl npou3soacTsa
Mpoaykumwn, npoweawen  obasarensHyto
OUEHKY COOTBETCTBUA.

MponasoauTs MapKUpoBKY NPOAYKLMU eauHbIM
aHakom obpauweHna «EAC» B cooTBETCTBUMW C
TEXHUYECKUM  pernamMeHToM  TamoXeHHoro
coloza.

Onnatute yLiep6, NOHECEeHHbIN
YNOAHOMOYEHHBIM  NUUOM 33  peanu3auuio
NPOAYKUMX  yKa3aHHOW B KOHTpakTe, He
cooTeeTcTByOWEN TpeboBaHUAM TeXHUYECKUX
pernamMeHToB TaMOXeHHOro coK3a, B TOM
cnyyae, ecnu Byaet fokasaHo, YTO B nepvopn
Aenctens ceptudukaTa COOTBETCTBMA WMWK
fAeknapauui O COOTBETCTBMM B  ajpec
YnonHomoveHHoro nuua Marotosutenem Guina
OTIPyXeHa NpoAyKUMA He COOTBETCTBYIOUan
TPEGOBAHNAM  TEXHUMECKUX /, PernameHTos

/
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The amount of damage is determined on the
basis of official documents received by an
Authorized person from the state control
(supervision) authorities of the Customs
Union and court decisions.

4. Confidentiality Agreement

Confidential Information represents technical
documentation, drawings, technical
conditions, technical requirements, as well as

information  received during meetings,
negotiations, plant inspections
Authorized person understand and

acknowledge that the confidential Information
has been developed or obtained by the
Manufacturer through an investment of
considerable time, effort and expense, and
that the confidential Information is a valuable
assert, which provides the Manufacturer with
a significant competitive advantage

Confidential Information can be presented in
written (original documents and copies) and
electronic form. Such information will be used
only to ensure conformity of manufacturing
products with the Technical Regulations of
the Customs Union and shall not be
disclosed to any other person or entity
without the agreement of the Manufacturer.

4. The powers of the parties

Authorized person is empowered to carry out
assessment of conformity of manufacturer's
products with the technical regulations of the
Customs Union.

The Authorized person has the right:

- to sign and submit to accredited certification
bodies and test laboratories of Customs
Union the necessary  applications,
documents and samples, provided by
procedure for confirmation of compliance
with the Product;

TamMmoxeHHoro colosa.

Cymma yuiepba onpeaensertcs Ha OCHOBaHWUM
opuumanbHbix  [OKYMEHTOB,  MOMYyYeHHbIX
YNONHOMOYEHHBLIM ~ NIMUOM  OT  OpraMos
rocyfapcTBeHHOro koHTpons (Hapsopa) TC u
CyAeOHbIX peleHna.

4. KondmpgenuynansHan nHgopmaumn

KoHthuaeHunansHasn WHpopmauna
npeacrasnaer coboi TeXHUYECKYH
AOKyMeHTauuHo, Yeprexu, TexHu4yeckue

ycnoBus, TexHWyeckue TpeboBaHusi, a Take
WHOPMaLUWIO, MONYYEHHYIO Ha BCTpevax,
neperosopax, MpoBepkax nNpPoU3BOACTBEHHbLIX
MOLLHOCTEN

YNONHOMOYEHHO®  NULUO  MNpUHMMaeT U
noaTeepxaaeT, uTO  KOHuaeHuuansHas
MHopmauma nonyvyeHa WarotoBuTenem B
TevyeHue onpefeneHHoro pasymHoro
NpoMeXxyTka BpeMeHn NOCPeACTBOM YCUTUA ¢
OEHEeXHbIX 3aTpaT, U 4YTO KOHpUAeHUnansHas
WHDOpMaLWs  SABNSIETCA  LUEHHBIM  aKTUBOM,
KOTOpbIi NO3BONAET W3roTOBATENIO MNONYYUTh
CYLLECTBEHHbIE KOHKYPEHTHbIE NperMyLLecTBa.

KonduaeHunansHass uHgopmauma  Moxer
NpenocTasnsAThCA B NMUCbMEHHOW (opurMHansi
AOKYMEHTOB U KOMUM) U B 3NEKTPOHHOW
thopme. Takas WHopmayus Byner
UCNONb30BAaTLCH TONBLKO B uensx
NOATBEPXAEHWA  COOTBETCTBUE  NpOoAYyKUWW
TpeboBaHUsM  TEXHUYECKUX  pernamMeHToB
TamoxeHHoro cow3a W He  NoAnNeXuT
pasrnalweHnio kakomy-nmbo WHOMY 4YacTHOMY
wnu topugudeckomy nuudy 6ea cornacus
WUarotosuTena

4. MNonHOMOYUA CTOPOH

Ha YnonHoMmouyeHHoe nuUO BO3NAaralwTcs

NOMHOMOYMA  Ha  NpPOBEdEHWEe  OLIEHKM

COOTBETCTBUA NpouaseeHHon Narotoeutenem

NPoAYKLMK TpeboBaHuamM TeXHUYECKUX

perniamMeHTos TamoXeHHOro coraa.

YNonHOMOYeHHOE NULO WMEET NpaBo:

- NoaAnUCLIBaTL " nogaearte 8
aKKpeaUTOBaHHbIe opraHbl no
cepTudukalun 7] ucnbiTaTeNbHbIe
nabopatopum TamoxeHHoro
HeobxoauMble  3anABKM,




-

to obtain in certification bodies of the
Customs Union originals of TR CU
certificates for Products, their copies and
other documents relating to the
representation of the interests of the
Manufacturer.

noareepxaeHuA cooTeetcTens MNpoaykuuu,

— nony4arte B akKkpegUTOBaHMBIX OpraHax no
cepTudmkauum TamokeHHoro colosa
OpUrMHanes! cepTuUKaToOB COOTBETCTBUA Ha
Mpoaykuunio, Ux KONUU U UHBLIE AOKYMEHTHI,
CBA3aHHblE C NPeACTaBMeHWeM WHTEPEecoB
WMarotosutens.




5. Responsibilities of the parties

The Authorized person is responsible for the
violation of technical regulations in
accordance with the legislation of the
Customs Union and/or the member states of
the Customs Union on the territory of which
violated the requirements of technical
regulations, only during itsrealization, storage
and transportation to the transfer of title the
Products of the Authorized person to the
Buyer, which is set by the relevant treaty
relations between the Authorized person and
the Buyer of the Products.

The Authorized person is responsible for the
willful or unwilful disclosure of the confidential
information received from the Manufacturer
or use by a third party of the confidential
information occurred due to this disclosure

The Authorized person shall not be liable for
breach of technical regulations during
manufacture, installation, operation and
disposal of a product, as not engaged in
production, installation, operation and
disposal of the product.

The Manufacturer is responsible for the
violation of Technical Regulations of the
Customs Union during production and
storage of the Products before the passing of
ownership from the manufacturer to the
authorized person or the Seller.

The Manufacturer and the Authorized person
are responsible for the failure of regulations
and decisions of the state control
(supervision) authorities.

6. Entry into force and duration

The present Contract is made in two copies
having equal legal force, one for each Party.
The contract enters into force upon its
signing by both Parties and is valid until the

5. OTBeTCTBEHHOCTH CTOPOH

YNonNHOMOYeHHOE nmyo HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a HapyleHue TpeGoBaHWi
TEXHUYECKUX PernameHTOB B COOTBETCTBUU ©
3aKOHOAATENBCTBOM  TaMOXEHHOro  col3a
winu  cTpaHbl-y4acTHUUEl  TaMOoXeHHOro
COK3a, Ha TeppuTopun  KOTOpOR  Bblnu
HapyLUeHb! TpebosaHun TEXHUYECKUX
pernameHTos, TONbLKO B OTHOWEHWK
peanu3osaHHoi [lpoaykuwn, B npouecce ee
XpaHeHus U NepeBo3kKW, [0 MOMEHTa
nepexoaa npasa cobcTBeHHOCTH Ha
Mpoaykuuio OT  YNONHOMOYEHHOrO fmua K
MMokynarenio,  KOTOpbIA  ycTaHasnueaeTcs
COOTBETCTBYHOWMMHK AOroBopHbLIMK
OTHOWEHUAMW  MeXagy  YNONHOMOYeHHbLIM
nuuom u MNokynarenem MpoayKuuu.

YnonHomoueHHoe nuuo HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 332  YMbIWNEHHOE UMK
HeyMbILUSIeHHo. pasrnalweHue
KoHbuaeHUWanLHon nHchopMaLuuu,
NonNy9YeHHo oT Warotosutens nnu
UcnonL3oBaHue TPeTbUMU  NUUaMKU  3TOW
KOHbuAEHUManNLHOM nHopmaLuu,

npousolleawee B peaynbTaTe  TaKoro
pasrnaleHus

YNoNHOMOYEeHHOe nuuo He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a HapyleHWe TeXHUYeCKUX
pernaMmeHToB Mpu MNPOU3BOACTBE, MOHTaxe,
akcnnyatauun w ytunusauun lMpoaykuvu, no
NpUYMHE TOrO, YTO OHO HE OcyllecTBNAET
NPOU3BOACTBO, MOHTaX, aKennyatauu u
ytunusauuio lNpoaykumu.

Warotoeutens HeceT OTBETCTBEHHOCTbL 34
HapyweHue TexXHUYECKUX PpEernameHToB npu
NPOM3BOACTBE M XpaHeHun [lpoaykumu Ao
MOMEHTa nepexoaa npasa cobcTBeHHOCTU OT
WMarotosutensa Kk YnonHoMoueHHOMY nuLy,
nu6o MNpopaeuy.

UsrotoBuTens u YNonHoMoueHHoe NULO HecyT
OTBETCTBEHHOCTL 3a HeUCNONHeHus
npeanucaHui “ pelweHui opraHoge
rocyapcTBeHHOro KOHTponsa (Haasopa).

6. BcTtynneHue B cuny 1 cpok AencTBun

Hactoswumin [loroBop cocrasneH B8 ABYX
akaemnnapax, UMELLX pagH
lopuanHeckylo cuny, no O,D,HOM)L ana K

13 CTopoH. /




date of expiration of the TR CU certificate or
a TR CU declaration of conformity (where the
applicant is the Authorized person) but not
more than 6 (six) years.

The expiration of duration of the Contract
does not relieve the parties from fulfillment of
obligations undertaken in the framewaork of
this Contract. The Distributor Agreement is
the governing document and it controls over
any inconsistent or conflicting provision in
this Contract.

7. Legal addresses of the Parties

Manufacturer: «SIAD Macchine Impianti»,
Via Canovine, 2/4, 24126 Bergamo, ltaly

On behalf of the Manufacturer:

/ 4

Signature

ez % MACCHINE
Seal i (;1 Dr#ﬁtm
MA
PAOL RARIO

Authorized person:

REPRESENTATIVE:

LLC «Soyuzprofmontag»

Director of Representative Office Moscow
Malinovsky M.Ya.

INN / KPP 8602223094/860201001

Legal address: 628422, Khanty-Mansi
Autonomous District-Yugra, Surgut,
Energostroiteley str., 1/1

YR ’;'L«‘C'ugé 1)
{

[oroBop AeNcTBUTENEH C MOMEHTa
noanucaHua 1 40 UCTEMEHUA CpoKa AeACTBUSA
cepTudukaTa cCooTBETCTBUA UNKU AeKknapauuv
0 cooTBeTCTBUM Ha [Mpoaykuuto (3anBuTenem B
KOTOPbIX ABNAETCA YNONHOMOYEHHOE NN1L0),
HO He Bonee 6 (WwecTn) ner.

Okon4yanne cpoka penctsua [lorosopa He
ocsoboxaaer CTOPOHBI  OT  WUCMONHEHUS
obszaTenscTs, B3sATbix Ha cebsa B pamkax

HacTosuwero [lorosopa.

B cnykdae BO3HWMKHOBEHUR  paaHornacui
CTOPOHbI ByayT pyKoBOACTBOBATLCA
NONOXEHUAMMA AvcTpubbroTopckoro
cormaweHun

7. Opuanyeckue aagpeca CTOPOH

Warotosutene: «SIAD Macchine Impianti», Via
Canovine, 2/4, 24126 Bepramo, Utanus

OT uMeHu sroToBuTEns:

/I

NoANUCH
e
nevatsb ?@

¥YNonHoMOYeHHOE N
MNPEACTABUTENL:
000 «CorwanpodhMoHTaXK»

Aupekrop MpeacTtasurenscrea r. Mockaea
ManuHosckuid M.A.

UHH/KMIM 8602223094/ 860201001
HOpuanyeckun agpec: 628422, XaHTbl-
MaHcuiickuit aBTOHOMHbIN okpyr-tOrpa,

r. CypryT, ¥Yn. 3Heproctpoutenei., 1/1




